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Realizacja od roku akademickiego 2022/2023
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Przedmioty ogdlne
1 |Lektorat jezyka obcego** 60 0 60 15 1 Z0 15 1 Z0 30 2 Z0,E 4
2 |Strategie przedsiebiorcze*** 10 10 0 10 1 Z0 1
3 |Przedmiot ogdlnouczelniany do wyboru*** ** 18 18 0 18 2 z 2
Przedmioty podstawowe:
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA SPECJALNOSCI:
4 [Praktyczna nauka jezyka angielskiego 90 0 90 30 20 30 6 20 30 10 Z0,E 22
5 |Struktury wspdtczesnego jezyka angielskiego 25 0 25 10 2 Z0 15 2 Z0,E 4
6 |Jezyk angielski biezgcych wydarzen 25 0 25 25 2 20 2
7 |Jezyk biznesu 25 0 25 25 2 Z0 2
8 |Stylistyka praktyczna 10 0 10 10 2 Z0 2 2
9 |Seminarium magisterskie** 100 0 100 25 7 A 25 8 A 25 9 A 25 12 A 36 36
Przedmioty kierunkowe:
10 |Typologia jezykéw i analiza konfrontatywna I 20 | 20 | 0 | | | I 10 | | 2 | Z " 10 | | 2 | ZE I | | | " | I 4
Modut przedmiotéw wybieralnych A: literaturoznawczo-kulturoznawczy (w kazdym semestrze student wybiera tylko jeden przedmiot, z modutu A LUB z modutu B) **
11 10 10 0 10 2 Z0 2 2
Wspbtczesny dramat brytyjski/Literatura postkolonialna*
12 XX v.weczna pom.nesc brytyjska/Historia stosunkéw 10 10 0 10 5 70 oy )
angielsko-polskich*
13 [Nowela amerykarska/Literatura kanadyjska* 10 10 0 10 2 20 2 2
14 Sp.o’(ecze’r’ls.two amerykariskie/Modele brytyjskiej* 10 10 0 10 ) 70 ) )
tozsamosci
Modut przedmiotow wybieralnych B: jezykoznawczy (w kazdym semestrze student wybiera tylko jeden przedmiot, z modutu A LUB z modutu B) **
m - — =
15 |ngW|styka stosowana/Odmiany jezyka 10 10 0 10 5 70 5
angielskiego
16 |Socjolingwistyka/Tabu i eufemizacja w jezyku* 10 10 0 10 2 Z0 2
17 Pragmatyka i paralingwistyka/Teksty 10 10 0 10 ) 70 )

specjalistyczne w ttumaczeniu*




Podstawy jezykoznawstwa kognitywnego/ Wstep do

18 leksykografii* 10 10 0 10 2 Z0 2
Przedmioty kierunkowe do wyboru/ specjalnos$¢ translatoryczna
PRZEDMIOTY PRZEKLADOZNAWCZE: **
19 |Teoria przekfadu 20 20 0 20 3 Z,E 3 3
20 |Ttumaczenie tekstéw prawniczych 30 0 30 30 5 20 5 5
2 TIumacz‘enie tekstéw popularno-naukowych i 20 0 20 2 3 70 3 3
ekonomicznych
22 |Ttumaczenie tekstow technicznych 20 0 20 20 3 20 3 3
23 |Warsztat ttumacza ustnego 30 0 30 15 2 Z0 15 2 Z0 4
24 |Podstawy prawa dla ttumaczy*** 10 10 0 10 2 Z0 2 2
25 |Zawod ttumacza przysiegtego 15 0 15 15 2 20 2
26 |Narzedzia CAT 15 15 15 2 20 2 2
Przedmioty kierunkowe (specjalnos¢ translatoryczna)
27| . ) L o 15 15 0 15 4 Z0 4
Literatura brytyjska w kontekscie literatur europejskich
28 |Praktyka zawodowa 60 0 0 60 60 5 Z0 5
RAZEM 658 | 133 | 365 60 100 60 95 28 0 20 155 32 0 25 160 34 0 28 115 26 120] 64

* k%

**P

Zajecia z obszaru nauk spotecznych.
rzedmioty "do wyboru"

* W danym roku akademickim proponowany jest tylko jeden z przedmiotow.

Studentéw obowiazuje praktyka zawodowa: tacznie 60 godzin, do realizacji po IlI-gim semestrze.

Student zobowigzany jest do zaliczenia szkolenia BHP w wymiarze 5 godzin oraz szkolenia bibliotecznego.

taczna liczba punktéw ECTS uzyskanych:
1. Za zajecia z dziedziny nauk spotecznych: 5 ECTS

2. W ramach zaje¢ zwigzanych z prowadzonymi badaniami naukowymi 67 pkt ECTS (sp. nauczycielska) i 64 pkt ECTS (sp. translatoryczna) (dla profilu ogélnoakademickiego)

Harmonogram zostat ustalony na posiedzeniu Rady Dydaktycznej Kolegium Nauk Humanistycznych w dniu 02.06.2022r.




